DE ‘CAP ARCONA’ EN DE ‘THIELBEK’

schip, dat (met de andere schepen) ca. vijf kilometer uit de kust lag, naar
de haven van Neustadt. De volgende avond arriveerde daar de voorhoede
van het Engelse Tweede Leger: de tweeduizend gevangenen die zich aan
boord van de ‘Athen’ bevonden, waren gered.

In de ochtend van die 3de mei waren boven de Liibecker Bocht Engelse
jachtbommenwerpers verschenen die opdracht hadden, o.m. alle scheeps-
transporten over de OQostzee te verhinderen. Zij vielen de ‘Deutschland’
aan die in brand vloog. Om half drie ’s middags verschenen zij opnieuw
en nu vormden de ‘Thielbek’ en de ‘Cap Arcona’ hun doel. De * Thielbek’,
door enkele bommen getroffen, kapseisde en zonk binnen enkele minu-
ten, de ca. drieduizend gevangenen die aan boord waren, mee in de diepte
sleurend. Op de ‘Cap Arcona’, waar de meeste reddingsboten en -vlotten
met kogels doorboord waren, braken vrijwel onmiddellijk grote branden
uit. Een deel van de gevangenen wist bovendeks te komen. ‘In hun
radeloze angst’, aldus een van de eerder geciteerde Nederlanders die aan
boord was van de ‘Athen’,

‘springen velen over boord en wie hier tussen terecht komt, is reddeloos verloren.
Men grijpt elkaar vast. Zware grote houten voorwerpen worden daar van boven
af zo tussen gesmeten ... Als de ‘Cap Arcona’ zwaar slagzij maakt, vinden velen
een plaats op de zijwand van het schip. Totdat de wand te heet wordt en ze het
water tegen wil en dank in moéten.”

Twee Schnellboote van de Kriegsmarine die in Neustadt lagen, waren de
enige schepen die drenkelingen gingen oppikken; ze hadden opdracht,
uitsluitend uit te zien naar de scheepsbemanningen en de bewakings-
SS’ers, maar zij redden ook een aantal gevangenen: vermoedelijk ca.
viethonderd van de zeven-en-een-halfduizend die op de ‘Thielbek’ en
de ‘Cap Arcona’ opgesloten waren geweest. Onder de omgekomenen
bevonden zich bijna drichonderd Nederlanders; een van hen was de
vroegere fractieleider van de CPN in de Tweede Kamer, L. de Visser.

Met de Aussenkommandos van het Sachsenhausen-complex geschiedde
hetzelfde als met die van het Neuengamme-complex:zodra de bevrijders

' H. Rolsma: Newuengammne, p. 34.
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